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7. Dulitšenko, Aleksandr. En: Eesti Entsüklopeedia 14. Eesti elulood. Tallinn: Eesti 
Entsüklopeediakirjastus, 2000, lk 47–48. 
 
8. Linnamägi, Madis.: Aleksandr Dulitšenko. En: Postimees, Tartu, 2001, 30. oktoober, lk 23. 
 
9. Blanke, Detlev (Red.): Aleksandr Duličenko – 60-jara. En: Informilo por Interlingvistoj (IpI) 10, 
N-ro 39 (4/2001), S.4-5. 
 
10. Blanke, Detlev (Red.): Aleksandr Duliĉenko – Interlingvistikaj verkoj. En: Informilo por 
Interlingvistoj (IpI) 11, N-ro 42 (3/2002), S.11-13. 
 
11. Blanke, Detlev (Red.): Alexandr Duličenko – 60. En: Interlinguistische Informationen 10, Nr. 
40 (3/2001), S. 8-11. 
 
12. Blanke, Detlev  (Red.): Aleksandr Duličenko zum 65. Geburtstag. En: Interlinguistische 
Informationen 15 (2006) Nr.60-61 (3-4/2006), p. 11-21. 
 
13. Blanke, Detlev (Red.): Aleksandr Duličenko okaze de lia 65-jariĝo. En: Informilo por 
Interlingvistoj (IpI), 15 (2006) Nr. 58-59 (3-4/2006), p. 21-32 
 
4.3.5 „Interlingvistiko por ĉiuj“ de Duliĉenko 
 
Duliĉenko, Aleksandr D. (2006): En la serĉado de la mondolingvo, aŭ interlingvistiko por ĉiuj. 
Trad. el la rusa de Aleksander Korĵenkov. Kaliningrado: Sezonoj, 160 p. 
 
La ĉefa enhavo: 
 
1. Nova Babelo, aŭ “lingva ĝangalo” de la moderna mondo 
2. “Nil mortalibus arduum est!”, aŭ kiom da lingvoj oni povas lerni? 
3. Pri socia reguligo de la lingvo 
4. En la serĉado de la racia lingvo 
5. Filozofoj en la serĉado de … filozofia lingvo 
6. Juraj Križanić: de interslava lingvo al aposteriora lingvoprojektado 
7. Bildaj lingvoj? 
8. Solresol: muziki la lingvon 
9. “Menade bal — püki bal!”: Al unu mondo — unu lingvon! 
10. 1887–2006: 120 jaroj da esperoj kaj agoj 
11. Lingvo sen gramatiko! De skemismo al naturalismo. 
12. Interlingvistika statistiko de la antikva epoko ĝis la nuna tempo 
13. Grandaj lingvoj: olimpika konkurado 
14. Kiel aperos la komuna lingvo? 
      Resume: ĉu venos Epoko de Komuna Lingvo? 
 
4.4 Interlingvistikaj verkoj de LIU Haitao 
 
En IpI 57 (2/2006, p.11) ni informis pri la doktoriĝo de la ĉina interlingvisto prof. LIU Haitao. 
Ĉi-kajere ni donos kelkajn biografiajn detalojn pri la doktoriĝinto kaj prezentos lian 
interlingvistikan bibliografion. 
  
Liu Haitao (*1962) en la jaro 1983 finis sian universitatan edukiĝon en la fako inĝeniera 
kibernetiko (informadiko) kaj doktoriĝis en 2006 per disertacio pri aplika lingvistiko (Sintaksa 
analizado bazita sur dependa rilato“ . La resumo de lia disertacio aperis en: Grundlagenstudien aus 
Kybernetik und Geisteswissenschaft/ Humankybernetik, 2006(3), S.124-135). De 1983-2002 li 
laboris kiel inĝeniero, altgrada inĝeniero kaj elstara inĝeniero en granda ĉina kompanio, kies 
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ĉefinformadikisto li estis. Ekde 2002 li laboras kiel orda profesoro ĉe la Communication University 
of China, Beijing. Li instruas komputilan lingvistikon kaj aplikan lingvistikon. Al liaj esploroj 
ankaŭ apartenas temoj el interlingvistiko, lingvoplanado kaj dependa gramatiko. Li apartenas al la 
redaktaj komitatoj de “Language Problems & Language Planning” (LPLP) kaj “Esperantologio – 
Esperanto Studies (EES)”. Oni trovas ampleksajn informojn pri la laboroj de prof. LIU en lia retejo:  
LIU: http://ling.cuc.edu.cn./htliu . 
 
Bibliografio pri interlingvistiko kaj parencaj temoj  
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LPLP  Language Problems & Language Planning (Amsterdam) 
grkg  Grundlagenstudien aus Kybernetik und Geisteswissenschaft/Humankybernetik  
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prilaborado]. Qingbao Kexue [Informacia Scienco], 14(2). 
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---(1999): Aplikata interlingvistiko. En: grkg 40(1): 31-41. 
 
---(1999): Plurlingvismo: Ĉu malbeno aŭ beno? Rec. Pri: Mattusch, Max Hans-Jürgen (1999). 
Vielsprachigkeit: Fluch oder Segen für die Menschheit? Frankfurt/Main usw.: Peter Lang. En: 
Esperanto aktuell 18(7): 10-11. 
 
---(1999):  La kalkulado de lingvo - vide el interlingvistiko. En: grkg 40(4): 160-170. 
 
---(2000):  Nekompleta enkonduko. Rec pri: Frank Nuessel (2000): The Esperanto Language. 
Ottawa: Legas. En: LPLP 24(3): 279–281. 
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60. Geburtstag. Dobřichovice (Praha): KAVA-PECH, 736 p. 
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---(2001): Gramatiko naskiĝas el tekstaro. Rec pri: Gledhill, Christopher (1998/2000). The 
Grammar of Esperanto. A corpus-based description. München: Lincom. En: Esperanto studies/ 
Esperantologio, 2001(2): 39-47. 
 
---(2001) Creoles or planned languages: which have the simpler grammar? Rec pri: Heil, Anett 
(1999), Grammatische Reduktion in Frankokreolsprachen und Plansprachen. Frankfurt/Main: Peter 
Lang. En: Esperanto studies/Esperantologio, 2001(2):  53-57. 
 
---(2001):  Pidgins, Creoles and planned languages - Linguistic development under special 
conditions. En: Klaus Schubert (Red.)(2001): Planned Languages: From Concept to Reality. Brussel: 
Hogeschool voor Wetenschap en Kunst, p. 121-177. Paralele en: Interface. Journal of Applied 
Linguistics / Tijdschrift voor Toegepaste Linguïstiek 15 [2] (2001). p. 121-177.  
 
---(2002): Guojiyŭue de yanjiu fanwei [Interlingvistikaj esplortemoj]. En: Yu Dequan (Red.). 
Gaoxiao waiyu jiaoxue yu yanjiu [Fremdlingva instruado kaj esplorado en altlernejoj]. Changchun: 
Jilin renmin chubanshe. p. 9-14.  
 
---(2002): Jihuayuyan de yiban texing he jiangou yuanze [Ĝeneralaj trajtoj kaj kreo-principoj de 
planlingvoj]. En Yu Dequan (Red.). Gaoxiao waiyu jiaoxue yu yanjiu [Fremdlingvaj instruado kaj  
esploro en altlernejoj]. Changchun: Jilin renmin chubanshe.p. 15-22.  
 
---(2003): Rec pri: Sue Wright (2000): Community and Communication: The Role of Language in 
Nation State Building and European Integration. Clecedon: Multilingual Matters. En: LPLP 2003(3): 
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---(2004): Lee, Chong-Yeong/Liu, Haitao (2004, Red.): Al nova internacia lingva ordo/Towards a 
New International Language Order/maixiang guoji yuyan xin zhixu. Rotterdam: Universal 
Esperanto Association, 239 p. 
 
---(2004): Lingva egaleco en internaciaj rilatoj: La rolo de Ĉinio. En: Lee/Liu (2004. red.), p. 68-75.  
 
---(2004): Language Equality in International Relations: The Role of China. En: Lee/Liu (2004. 
red.), p. 139－146.  
 
---(2004): Guoji guanxi zhong de yuyan pingdeng. En: Lee/Liu (2004. red.), p. 196-204.  
 
---(2004): Lingvistikaj Konceptoj de Zamenhof. En: grkg 2004(4): 155-165.  
 
---(2004): Jihua yuyan yanjiu dui yuyanxue de yinĝiang [Planlingvistiko kaj lingvistiko]. En: 2003 
Beijing Qianyan xueshu luntan [2003, Akademia Forumo de Beijing]. Beijing Normal University 
Press, p. 362-381. 
 
---(2004): Guojiyŭue he shijieyŭue: tonĝiang zhuanye wenxian zhi lu.[Ĉina traduko de: Detlev 
Blanke, Interlinguistics and Esperanto studies: Paths to the scholarly literature]. Interlinguistische 
Informationen, Vol. 13, Special edition. 2004, Berlin: Gesellschaft für Interlinguistik, 49 p. 
 
---(2005): Shijieyu de jiegou yu fazhan [Strukturo kaj Evoluado de Esperanto]. En: 2004 Beijing 
Qianyan xueshu luntan [2004, Akademia Forumo de Beijing]. Beijing Normal university Press. p. 
375-384. 
 
---(2005): Kio estas eŭrolingvistiko? En: Interlinguistica Tartuensis VIII, Tartu University Press. p. 
34-45.  
 
---(2006): Rec. pri: Ilona Koutny: Angla-Esperanta-Hungara etvortaro pri Homa vivo kaj Loĝado. 
Poznań: Prodruk, 2005. En: La Ondo de Esperanto, 2006(1). 
 
---(2006): Tamen senĉese frapantaj. Rec. Pri: Pluhař, Zdenek (2005, Red.): Fake pri Esperanto kaj 
Esperante pri sciencoj. En: La Ondo de Esperanto. 2006 (4-5).  
 
---(2006): Scienc-populara verko pri interlingvistiko por ĉiuj popoloj! Rec. pri: Aleksandr 
Duliĉenko (2006): En la serĉado de la mondolingvo. En: La Ondo de Esperanto. 2006(11): 12-13.  
 
---(2006): Kio estas KOD? Kiel ĝi funkciu? En: Informilo por interlingvistoj, 2006(2) :2-5. 
 
---(2006): Yuyan guihua he yuyan zhengce: cong dingyi kan fazhan [Lingva planado kaj lingva 
politiko: vide al difinita evoluado]. En: yuyan guihua de lilun he shiqian [Teorio kaj praktiko de 
lingva planado]. Beijing: Yuwen Chubanshe. p. 55-60.  
 
---(2006): Ouzhou lianmeng de yuyan zhuangkuang he yuyan zhengce [Lingva situacio kaj lingva 
politiko de Eŭropa Unio]. En: zhongguo yuyan shenghuo zhuangkuang baogao(2005) [Lingva 
situacio de Ĉinio 2005]. Beijing: Commercial Press. p. 374-389.  
 
---(2006): Neutrality of international languages. En: Journal of Universal Language. 2006(2): 37-64. 
 
5 Constantin Dominte (1944-2006) 
 
Forpasis unu el la gvidaj interlingvistoj el Rumanio. Prof. D-ro Constantin Dominte el Bukaresto 
mortis la 27-an de Aprilo 2006. Li estis profesoro pri ĝenerala lingvistiko ĉe la Universitato de 
Bukaresto kaj multe helpis la disvastigon de Esperanto en sciencaj medioj. Li publikigis multajn 


